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Herzlich willkommen

AMEWI TRADE e.K. ist ein junges, international tatiges Import- und Grol3handelsunternehmen im
Bereich RC Modellbau und Spielwaren, mit Sitz in Borchen bei Paderborn.

Unsere Produktpalette umfasst mittlerweile ca. 1.000 Hauptartikel und ca. 5.000 Zubehor- und Ersatzteile.
Dazu gehoren vor allem ferngesteuerte Fahrzeuge, Quadrocopter, Flugzeuge, Hubschrauber, Boote ,
Kettenfahrzeuge sowie Kreativartikel der Marken Malinos und Puzzle Pilot.

Das Vertriebsnetz besteht aus weltweit ca. 600 Fach- und Onlinehandlern.

Die Firma AMEWI Trade e.K. ist ein reines Grof3handelsunternehmen.

Wir vertreiben unsere Produkte ausschlie3lich an Einzelhandler.

Wenn Sie als Endverbraucher AMEWI-Produkte erwerben, gehen Sie einen Vertrag mit dem
Einzelhandler ein.

Wenden Sie sich bitte bei Gewahrleistungsfallen immer an Ihren Handler.
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Diese Anleitung entspricht dem Technischen Stand des Produktes bei Drucklegung.
Produktupdates sowie sonstige Anderungen in Ausstattung und Technik vorbehalten.
Aus der Bedienungsanleitung kénnen keinerlei Anspriiche abgeleitet werden.

AMEWI Trade e.K. haftet nicht fir Druckfehler, Anderungen vorbehalten !




Hinweise zur Konformitat

Dieses Modell wurde nachech derzeit aktuellen Stand der Technik ge¥gt. Das Prdukt erfiillt die Anforderungen der
geltenden europaischennd naY halen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde naskigsen. Die Firma AMEWI Trade e.K.
erklart hiermit, dass dieses Riokt den grundlegenden Anforderungen nd den tibrigen einschlagigen Bésmungen der
Richtlinie R&TE 2014/53/EU entspricht. Das Eit ist konform nach den Richtlinien der R&.

Die entsprechaden Erklarungennd Unterlagen sid beim Hersteller hinterlegind konnen dort angfragtund bezogen
werden.

AMEWI Trade e.K., NikolausedStr. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 5251/288965-19, Email: info@amewi.com, www.amewi,

Weitere Fragen zum Pdokt und zur Konformitat richten Sie f@ an:
AMEWI Trade e.K., Nikolausedstr. 6, 33178 Borchen, Fax: +49 (0)5251 / 288965-19, Email: info@amewi.c

Sicherheits- und Gefahrenhinweise

Achtung!Bei Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Brdigsanleitung verursacht werden, erlisalier
Anspruch auf Gewahrleistung! Fir Folgeschaden tibernehmen wir keihengaBei Sach- oder
Personenschéaden, die durch unsachgemaRedHaloung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise
verursachtwerden, tbernelmen wir keine H Lung!

Achtung! Aus Sicherheits:nd Zuassingsgrinden (CE) ist das eigenma¥®Umbauerund/oder Veréndern des
Geadates nicht gesta@t. Zerlegen Sie es das Modell nicht.

Achtung!Kleinteile. Er¥ ungs- oder Verleungsgefahdurch Kleinteile.

Achtung!Das Prdukt ist kein Spielzeugnd nicht fiir Personeminter 14 Jahren geeignet!

Das Prdukt darf nicht feucht oder nass werden.

Das Fahrzeug darf nur auf @, ebenen nd sauberen Flachen weendet werden.

Durch Herunterfallen aus bereits geringer Hohe wird dasliobeschadigt.

Der gleichzé §e Betrieb von Fahrzeugen der gleichendge/Empfangsfrequenz isticht maglich, da sich diese
gegenselg beein Gssen.

Hinweise zuBatterien/ Hinweisezur Batterieentsorgung

Achtung!Ba© @a] Akkus gehdren nicht inderhande.

Ein Wechsel der &b pder Akkus istur durch einen Erwatsenen durchzuihren. Niemals
wiederauGdbare Akkus mit Trockenli& & mischen. Niemals volle mit halbleeren Akkus@@@en mischen.
Niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen. Versuchen Sie niemals Traki€iakzu &den. Achten Sie
auf die richY @Polaritéat. Defekte Akkus/B&rien sollten orsiungsgeman (Sondermiill) entsongerden. Den
Ladevorgang niemalsbeaufsichY Risirchfiinren. Bei Fragen zur Ladezeit lesen Sie die Badgsanleitung
oderwenden Sie sich an den Hersteller.

Entsorgungshinweise

Die Firma AMEWI isinter der WEEEReg. Nr. DE93834722 bei del¥ung EAR angeeldet und recycelt alle
gebrauchten elektronischen Bauteordnungsgemal. Elektrischand elektronischeGeaédte durfen nicht in den
Hausmill! Entsorgen Sie das &ukt am Ende seiner Lebensdauer gemaf den gdée gesetzlichen
VorschriL n. Sie als itiverbraucher sind gesetzlich (Bai@erorchung) zur Riickgabe aller gebrauchten
Ba© @& lnd Akkus vergxhtet, eine Entsorgung Uber den Hausmuillustersagt!

Schadste a ogé Ba@rien/Akkus sid mit nebenstehaden Symbolen gekezeichnet, die auf das Verbder
Entsorgung tber den Hausmill hieisen. Die zusatzlichen Bezaicimgen fur das asschlaggebede
Schwemetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bereigtsteht auf B&rie/Akku z.Bunter den
links abgebildeten Mulltonen-Symbolen).

> @ P
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Durch die RoHS Kezeictnung bestaY Pdgr Hersteller, das alle Grenzwerte bei der Herstellung beachtet
wurden.

2011/65/EY

CEMEINSAMES 4 Mit dem Recyclingsymbol gekezeithneten Ba@rien kdnen Sie in jedem Altb@ i€eSammelbehalter (bei den
woitiN&  meisten Supermarkten an der Kasse) entsorgen. Sifedinicht in den Rest- bzw. Hausmdill.

Die Firma AMEWI Trade e.K. beteiligt sich am Dualen System flufgegepa&ungen ber die Firma andkell
AG. Die verwedeten Verpackingen werden von Partner-Unternaten (Entsorgern) bei den privaten
Endverbrauchern (HaushaltenGgdber Sak*“, ,Gelbe Tonne“abgeholt, sor¥ert und ordnungsgeman verwertet.
Die Teilnahme an einem Dualen System tragt zur CO2-Eimsgpizil.

LANDBELL®

Dieses Fahrzeug ist kein Spielzeug. Es ist nicht fir Personen unter 14 Jahren geeignet.

Lesen Sie die Anleitung aufmerksam und suchen Sie als Anfanger die Hilfe eines erfahrenen RC Car Pil
Das Modell und Zubehér muss vor Kindern unter 3 Jahren ferngehalten werden

Einzelteile kbnnen verschluckt werden und fuhren so zu einer Erstickungsgefahr
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Sicherheitshinweise (Grundsatz)

Benutzen Sie Ihre R/C Fernsteuerung nur fur die dafiir vorgesehenen Anwendungen.

Fahren Sie niemals im O entlichen StraBenverkehr oder bei Gewitter.

Das Modell vorsichtig betreiben, wenn sich Menschen oder Tiere in der Nahe be nden.

Halten Sie ausreichend Abstand zwischen den Menschen bzw. Tieren.

Beim Fahren im Regen kénnte Wasser in den Empfanger oder Sender eindringen.

Dadurch kann ein Kurzschluss entstehen der zu Stérungen fihren kann. Vor dem Fahrbetrieb immer
Empfanger, Sender auf Funktion Uberprifen. Auch die Reichweite der Fernsteuerung muss vor dem
Fahrbetrieb Gberpruft werden. Fahren Sie nicht mit diesem Modell, falls der Servo oder Regler nicht
ordnungsgemar funktioniert.

Gewabhrleistung

Wir gewabhrleisten, dass dieses Modell zum Zeitpunkt des Kaufes frei von Produktions- oder
Materialfehlern ist. Diese Gewahrleistung deckt keine Bauteile oder bei der Benutzung beschéadigte
Teile zufolge Anderungen oder Beschadigungen, die durch den Gebrauch von anderen als in der
Betriebsanleitung erwahnten Materialen entstanden sind. Sobald das Modell in Betrieb

genommen wird, Ubernimmt der Benutzer alle daraus entstehende Haftung. Reklamationen aufgrund
unsachgemalRer Behandlung oder Schadensersatzforderungen aufgrund falscher Anwendung dieses

Modells miussen zurtickgewiesen werden, da der praktische Betrieb auerhalb unseres Ein ussbereiches

liegt. Von der Gewabhrleistung sind ausgenommen: Schaden durch unsachgemaflen Gebrauch,
normaler Verschleil3, sowie Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerates nur
unerheblich beein ussen. Bei Eingri en durch nicht von uns autorisierte AMEWI Fachhandler sowie
Verwendung anderer als Original AMEWI Ersatzteile erlischt die Gewahrleistung.

Dieses Produkt ist ein leistungsstarkes RC Auto welches viel Spald bringen wird. Aber, unsachgemalie
Handhabung kénnen Beschadigung und Verletzungen hervorrufen.
Lesen Sie die folgenden Hinweise bitte sorgfaltig um diesen vorzubeugen.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Kinder junger als 14 Jahre sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

- Lesen Sie die Anweisungen sorgsam, um sich mit den Fahrzeuggegebenheiten und den jeweiligen Prozeduren vertraut zu mach
bevor Sie das Fahrzeug in Betrieb nehmen. Haben Sie noch nie ein RC Fahrzeug betrieben, empfehlen wir Ihnen, sich eine erfal

Person Zuhilfe zu holen.

- Stellen Sie sicher das sowohl die Akkus der Fernbedienung als auch des Autos voll geladen sind, bevor das Fahrzeug in Betriek

genommen wird.

- Bitte fahren Sie nur auf einem speziellen Platz. Vermeiden Sie das Fahren auf belebten Stral3en und Plétzen, sowie nassen Stra
WARNUNG: Vermeiden Sie dieses Fahrzeug durch Wasser und Matsch zu fahren. Nasse und Feuchtigkeit kbnnen ESC, Motor,

Empféanger, Servo und Akku beschéadigen.
- Schlie3en Sie den Akku korrekt an (auf Polaritat +/- achten).

- Um das Fahrzeug in Betrieb zu nehmen, schalten Sie erst die Fernsteuerung an, dann das Fahrzeug. Um das Fahrzeug aul3er B

zu nehmen, erst das Fahrzeug ausschalten, dann die Fernsteuerung.
- Nehmen Sie den Akku aus dem Fahrzeug wenn das Auto nicht in Betrieb ist.
- Uberpriifen Sie regelmaRig die Kabel des Fahrzeuges auf lose Verbindungen.

- Sollten Sie einen Akku benutzen der im Lieferumfang nicht enthalten war, stellen Sie sicher das die Akkuspannung/Zellenzahl

dieselbe ist. Wenn Sie Hilfe bendtigen fragen Sie bitte Ihren Verkaufer.
- Fassen Sie Bauteile des Fahrzeuges nicht im Betrieb an. ESC und Motor kénnen sehr heil3 werden.
Nicht berthren bis das Fahrzeug abgekiihlt ist.

Dieses Fahrzeug kann mit NI-MH oder Lithium Polymer Akkus betrieben werden.
Wegen der hohen Energiedichte der Akkus beachten Sie bitte folgende Hinweise besonders.

- Die Akkus missen zum Laden aus dem Auto genommen werden.
- Die Akkus vor dem Laden abkihlen lassen.
- Die Akkus an einem trockenen Ort lagern.




Der Betrieb und Wartung erfordert technisches Verstandnis, handwerkliche Sorgfalt und sicherheitsbewusstes
Verhalten.

Da Hersteller und Verkaufer keinen Ein uss auf den ordnungsgemaf3en Betrieb und Wartung der Modelle haben,

wird ausdriicklich auf diese Gefahren hingewiesen und jegliche Haftung ausgeschlossen.

Alle sich bewegenden Teile stellen eine stéandige Verletzungsgefahr dar.

Beachten Sie, dass Motoren, Regler im Betrieb hohe Temperaturen erreichen kénnen, deshalb vermeiden Sie unbedingt eine
Beruhrung solcher Teile.

Achten Sie ebenfalls darauf, dass keine sonstigen Gegenstande mit sich drehenden Teilen in Beriihrung kommen!
Beachten Sie die Hinweise der Akkuhersteller.

Uber- oder Falschladungen kénnen zur Explosion der Akkus fiihren. Achten Sie auf richtige Polung.

Schiitzen Sie lhre Gerate vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit. Setzen Sie die Gerate keiner UibermaRigen

Hitze, Kalte oder Vibrationen aus. Benutzen Sie nur empfohlene Ladegerate und laden Sie lhre Akkus nur bis

zur angegebenen Ladezeit. Ladekontrolle beachten. Uberpriifen Sie lhre Geréte stets auf Beschadigungen und
erneuern Sie Defekte mit Original-Ersatzteilen.

Beschadigte oder nass gewordene Gerate nicht mehr verwenden, selbst wenn sie wieder trocken sind.

In solchen Fallen sollten Sie Ihren Fachhandler zu Rate ziehen bzw. Uiber ihn die Gerate durch unseren AMEWI Service
Uberprifen lassen. Es dirfen nur die von uns empfohlenen Komponenten und Zubehérteile eingesetzt werden.

An den Fernsteueranlagen dirfen keinerlei Veranderungen vorgenommen werden.

Haftungsausschluss

Sowohl die Einhaltung der Montage- und Betriebanleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei
Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung der Modellbaukomponenten kénnen von AMEW!I nicht
Uberwacht werden.

Daher tGibernehmen wir keinerlei Haftung fir Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter
Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhangen.

Soweit gesetzlich zulassig ist die Verp ichtung zur Schadenersatzleistung, gleich aus welchen Rechtsgriinden,
auf den Rechnungswert der an dem schadensstiftenden Ereignis unmittelbar beteiligten AMEW!I -Produkten
begrenzt.

Dies gilt nicht, soweit nach zwingenden gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrlassigkeit
unbeschrankt gehaftet werden muss.

Sicherheitshinweise

Sie kdnnen die Kontrolle Gber Ihr Modell verlieren, wenn der Sender- oder Empféanger-Akku nur noch eine ungeniigende Spannung
aufweisen. Ein Empfanger-Akku, dessen Stromversorgung nach langerem Betrieb nachlasst, bewegt die Servos nur sehr langsam, die
Kontrolle wird unberechenbar. Wenn Sie ein Modell besitzen, bei welchem der Elektro-Motor und der Empfanger vom gleichen Akku
gespeist werden (BEC-System), sollten Sie den Betrieb abbrechen, sobald die Spitzengeschwindigkeit stark nachlésst. Sie wirden
andernfalls kurze Zeit spater die Kontrolle Gber das Fahrzeug verlieren.

R/C Modelle kénnen durch das Erreichen hoher Geschwindigkeit Personen verletzen oder Sachschaden verursachen. Der Reiz beim
Fahren eines R/C-Modells liegt im zuverlassigen Zusammenbau des Modells und seiner sorgféltigen, gewissenhaften Bedienung.

1. Befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in dieser Anleitung.

2. Seien Sie ,sicherheitsbewusst® und benutzen Sie immer Ihren gesunden Menschenverstand.

3. Denken Sie daran, dass das Betreiben eines R/C Modells ein anspruchsvolles Hobby ist, welches man nicht in kiirzester Zeit erlern

kann, sondern erst allméhlich durch richtige Anleitung und Training die entsprechende Geschicklichkeit entwickelt.
4. Gehen Sie kein Risiko ein, etwa mit einem Modellauto bei zu schlechtem Wetter oder bei Vorhandensein einer lhnen bekannten
Funktionsstorung zu fahren.

5. Durch die spezielle Technik der Fernsteuerung mit 2,4 GHz bilden Sender und Empfanger eine Einheit und sind aufeinander
abgestimmt. Eine Beein ussung des Empfangers durch beliebige andere Sender oder Funksignale tritt nicht auf.
Die bei den bisherigen Frequenzen (27/35/40 MHz) iibliche Uberpriifung, ob andere Modelle in der N&he mit dem gleichen
Frequenzkanal betrieben werden, ist nicht mehr erforderlich.

6. Beachten Sie die Vorschriften einer R/C-Bahn, falls Sie dort Inr Modell betreiben.

7. Es ist sehr gefahrlich, sowohl fir Autofahrer als auch fir ein RC- Modell, wenn Sie damit auf einer 6 entlichen Stral3e fahren.
Unterlassen Sie daher Fahrten auf 6 entlichen Stral3en oder Platzen.

8. Vermeiden Sie, mit lhrem RC- Fahrzeug in Richtung von Personen oder Tieren zu fahren. Diese Modelle beschleunigen sehr

schnell und kdnnen ernste Verletzungen verursachen.

9. Diese Fernsteueranlage wird nicht zum Betreiben von Schi smodellen empfohlen.

10. Sobald Sie beim Betrieb lhres Modells irgendwelche UnregelmaRigkeiten oder Stérungen beobachten, beenden Sie den Betrieb.
Schalten Sie Ihre Fernsteuerung und Ihr Modell erst wieder ein, wenn Sie sicher sind, dass das Problem behoben ist.
R/C-Modelle sind keine ,Spielsachen” — Sicherheitsmallnahmen und vorausschauendes Handeln sind eine Grundbedingung fir d
Betrieb eines ferngesteuerten Modells!

11. Nutzen Sie die Mdglichkeit der Failsafe- Einstellung, die bei einem eventuellen Ausfall der Signalibertragung — z.B. durch zu gerin
Senderspannung — das Modell in einen Steuerungszustand versetzt, bei welchem es nicht unkontrolliert davonféahrt.




VISIONS

BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

Inhaltsverzeichnis / Index -

O~NO O A WN B

. Technische Daten / Technical data............ccc.ccooviiiiiiii e 8

. Produkt und Zubeh6r / Product and acesSoIrs..........cocevevevvieeeeiiieeeeiie e 8

. Akkus und Batterien / Batteries..........cccouuiiiiiii i 9-10

. Die Fernsteuerung / The TranSmitter...........ccoovevviiiiiiiiieieeice e 11-12

. Inbetriebnahme / Start UP.........cooouiiii e 13

. Ersatzteile / Spare Parts.......coo i 14-22

N T ] 0 LS R T o TP 23-24
. Fehlerdiagnose / Problems and Solutions............cccoiiiiiiiiiiie e, 25




4 » ‘
o

BE

ME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

1. Technische Daten / Technical data

LxBxH / LXWxH: 400x300x165mm
Bodenfreiheit /Ground clear. 35mm
Radstand / Wheelbase: 275mm
Untersetzung / Gear Ratio: 1:10.3

Akku / Battery: 7.4V 3500mAh
Fernsteuerung / Transmitter:| 2.4GHz

Gewicht / Weight: 15509

2. Produkt und Zubehor / Product and acessoirs

- RC Auto / RC- Car

- Fernsteuerung / Transmitter

- Ladegerat / Charger

- 7.2V Nimh Akku / 7.2V Nimh battery
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3. Akkus und Batterien / Batteries -

Bitte legen Sie 8 AA Batterien in das Batteriefach ein / please insert 8x AA batteries to the battery tray

Bedienungshinweise / Usage notice:

- niemals au adbare Akkus mit Trockenbatterien mischen / never mix up chargeable batteries with non chargeable ones
- niemals volle mit halbleeren Akkus/Batterien mischen / never mix up full with half fully batteries

- niemals Akkus verschiedener Kapazitat mischen / never mix up batteries of di rent capacity

- versuchen Sie niemals Trockenbatterien zu laden / never try to charge non-crageable batteries -caution re !

- achten Sie auf korrekte Polaritat / caution -take care of correct polarity

- defekte Akkus / Batterien im Sondermll entsorgen / please put defective batteries in special wastage

Offnen Sie das Batterie- Achten SI? a_luf kor.rekte Polung +/-
fach an der Unterseite Bei mehrtagiger Nichtbenutzung

entnehmen Sie die Batterien aus
Open the battery tray der Fernsteuerung.

on the bottom

After inserting the batteries Nachdem Sie die Batterien
close the battery tray eingelegt haben, schlieBen Please think of inserting with correct polarity +/-.
Sie das Fach wieder Non usage for several days: please remove batteries.
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3. Akkus und Batterien / Batteries Laden der Akkus / Charging of the battery

Stecken Sie das Ladegerat wie gezeigt in die 220V Steckdose ein und verbinden den Akku mit
dem Ladekabel. (weil3er Tamiya Stecker -verpolgeschiitzt)

Please connect the charger with the 220V power plug and connect the battery cable with the
charging cable like shown below.

Ladezeit = (Kapazitat des Akkus in mAh) / (Ladestrom in mA) * 1.3
Ladezeit= 3000mah / 500mah*1.3 = 7,8 Std.

charge time = (battery capacity in mAh) / (charge current in mA) * 1.3
charge time= 3000mah / 500mah*1.3 =7,8 h

Fur schnellere Ladezeiten benétigen Sie ein starkeres Ladegerat.
For faster charge you might need a stronger charger.

10




'1£   FMELTT

BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

2
Vorderansicht Rickansicht
Front view Rear view
6 7 Draufsicht / Top view
: 3
8 12
4 9 —— 13
— 14
N—— ¥ 16
5
1. Bedienungsfach / operating fold 9. Power LED / power LED
2. 2,4 GHz Antenne /2.4 ghz antenna 10.  Trimmfunktion Lenkung / steering trim
3. Lenkrad / steering wheel 11.  Ein-/Ausschalter | ON/OFF switch
4, Gashebel / throttle 12.  Reverse Funktion Gas/Bremse / Throttle brake reverse
5. Batteriefach / battery tray 13.  Batterieanzeige / battery status display
6. Ladebuchse / charge socket 14.  Bindungstaste / bind knob
7. Simulator -Anschluss / simulator connection 15.  Dual Rate Funktion / dual rate function
8. Reverse Funktion Lenkung /steering reverse 16.  Trimmfunktion Gas / thottle trim

Funktionen der Fernsteuerung / functions of the transmitter

Dual Rate Funktion: Mit diesen Regler kann der Ausschlag des Lenkservos im Bereich 30 - 100 % eingestellt wer-
den. Je hoher der Ausschlag, desto sensibler reagiert die Lenkung auf die Steuersignale.

Trimmfunktion Lenkung: Mit diesem Regler stellen Sie die Neutralstellung des Lenkservos ein.
Trimmfunktion Gas/Bremse: Mit diesen Regler stellen Sie die Neutralstellung des Gasservos ein.
Reverse Funktion: Mit diesen Regler wird die Drehrichtung des Servos umgekehrt.

Dual rate function: with this function the maximum throw of steering can be set from 30-100%.
steering trim: to set the neutral position of steering

reverse function: to reverese throttle or steering

trim throttle / brake to trim the throttle / brake position

11
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Bremse/
Rickwarts

rechts brake\ .‘

right
left g Irev

forward

neutral

Hinweis / notice:

Gas/Bremse/Ruckwadrts: Trimmfunktion GAS so einstellen das das Fahrzeug fast nach vorne anfahrt.

Erst dann lasst sich der Riickwartsgang benutzen.

Trimmfunktion Lenkung: so einstellen, das das Auto gradeaus fahrt.

Dual Rate Funktion Lenkung: den Vollausschlag der Lenkung um ca 10% begrenzen -schont die Antriebswellen.

Throttle/Brake/Reverse: adjust throttle trim , so that car almost will run forward.

Then throttle can initialize correctly and reverese function can be used.

Steering trim: adjust, so that the car is running straight.

Dual rate function: minimize the steering minus 10% -this increases live time of drive shafts.

12
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Einstellmutter

>

geoffnet

Lagerung regelmaBig fetten

Wichtig !: Die Lenkung ist mit einem sogenannten Servosaver
ausgeriistet. Dies ist ein Uberlast Schutz (bis zu einer gewissen
StoBkraft, danach wird auch das Kunstoffgetriebe des Servos
zerstort ) fiir das Servogetriebe welches aus Kunststoff ist.

Es greifen 2 Stiicke ineinander, welche durch eine Feder
zusammengepresst werden, 16st sich die Verbindung durch einen
StoB auf die Lenkung wird das Servogetriebe entlastet. Die Feder
lasst sich mit der Einstellmutter spannen, bitte spannen Sie diese so,
daB bereits bei kleinen StéBen die Lenkung entlastet wird.

Important: The steering has a servo saver. This is an overload protection (until a de ned force -then the
plastic gears will be destroyed). 2 pieces grab into each other, they are pressed together by a spring -
the connection opens by a shock against the steering. The spring is settable in force by the nut, please
adjust it, so the servo saver will open even on small impacts.

Schalten Sie erst die Fernsteuerung ein, dann das Fahrzeug.
Please rstly turn on your Transmitter, then the car.

EIN/AUS ON/OFF

EIN/AUS ON/OFF

verbinden Sie die beiden Stecker
connect the 2 DEAN plugs

Nach dem Gebrauch, schalten Sie erst das Fahrzeug aus, dann die Fernsteuerung.
After usage, rstturn o the car, then the transmitter.
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FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR
Ersatzteile
004-94115-02014 004-8074
Steering Hub Carrier(L/R) 2P Crown Gear
(38T)
(Copper in ltration)
004-94115-02016
004-94115-02015 Universal Joint Cup B/Set Screws 2P
Front Hub Carrier(L/R) 2P
004-94115-02013 004-94115-02021
Rear Hub Carrier(L/R) 2P Rear Suspension Arm Bottom Mount
004-94115-02032 004-94115-02022
Universal Joint Cup C 2P Front Suspension Arm Bottom Mount
004-11017 004-94115-03011
Wheel Axle Motor(RC540)
Battery Cover Motor Mount
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004-94115-03601 004-94115-02080
Chassis Oil Bearing 5*10*4 8P
004-94115-03990 004-94115-02501
Radio Tray Washer
004-94115-03013 004-94115-06007
Radio Tray Mount 2P Shock Pivot Ball 4P

004-94115-02055
Nylon Nut M4 8P

004-94115-02139
Ball bearing 10* 15*4 8P

004-94115-02102
Nylon Nut M3 6P

004-94115-02138
Ball bearing 15* 10*4 6P

004-94115-02079
Oil Bearing 15*10*4 6P 004-94115-06023

Shock Ball Mount
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004-94115-02038
Ball Head Screw 6P

004-94115-02099
M 4*4 Grub Head screw 10P

004-94115-06080
M3*12 Grub Hex.Screw

004-94115-02127
M4*14Grub Hex .Screw 10PCS

004-94115-08024
Discal Screw M3*10*8 8P

004-94115-01083
Ball Head Mechnical Screw3*11
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004-94115-02085
BT 2*8 BH Screw 8P

004-94115-021004-94
Round head self-tapping Screw

004-94115-02086
BT 2*10 BH Screw 10P

004-94115-02093
M 3*10 Cap Head Screw 10P

004-94115-02095
M 3*8 Cap Head Screw 4P

004-94115-86077
Screws
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004-94115-02087
TPF 3*10 FH Screw 15P

004-94115-02088
TPE 3*14 FH Screw 13P

004-94115-02089
TPE 3*15 FH Screw 9P

004-94115-02092
ISO 3*10 Screw 8P

004-94115-81220-5

Countersunk Screw 3*14

004-94115-02096

3*10 Cap Head screw 6P
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004-94115-02176

Round head Machine screw 4P

004-94115-02083
BT 3*12BH Screw 6P

004-94115-02082
BT 3*10 BH Screw 10P

004-94115-02081
BT 3*8 BH Screw 6P

004-94115-60077
Cap Head Self-tapping Screw 3*6

004-94087-81220-13
Cap head Self-tapping screw 3*10
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\%

004-94115-04004 004-94115-11164
Battery Holder 2P Di .Main Gear (64T)
004-94115-03009 004-94115-11120
Battery Cover Post 2P Motor Gear

004-94115-02075
Steering Arm Complete B

004-94115-02030
Driven gear*1PC

004-94115-02074 004-94115-02024
Steering Set Bottom Joint Di.Gear Complete

004-94115-03015
Drive Gear Shaft+E-Clips

004-94115-03401

Gear Shelter

004-94115-02066
Di . Pinions+Bevel Gears+Pin

004-94115-03300

Motor Heat Proof Cover
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Ersatzteile

004-94115-08027
004-94115-02039

_ _ Pin 2*10 10P
Di . Case(w/two rings&steel washers)
004-94115-02051 004-94115-02063
Gear box Rear Lower Arm Round Pin A
004-94115-10391 004-94115-02036
Servo Link 2PCS Front Lower Shaft Pin A 2P
004-94115-02372 004-94115-02017
Servo Arm 2P Suspension Arm Brace 2P
004-94115-03008 004-94115-17703
Switch Cover Wheel Complete(17701+

17702) 2P

004-94115-04003 004-94115-02101

Steering Plate Bushing 12P
Centre Drive Joint
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Ersatzteile

004-94115-02100
Wheel Hex. 8P

004-94115-02037
E-Clip 2.5 12P

004-94115-02078
O-Ring 12P

004-94115-02005
Rear Bumper

004-94115-06003
Front Bumper

004-94115-08005

Front Lower Suspension Arm 2P
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004-94115-08006
Rear Lower Suspension Arm 2P

004-94115-08012
Shock Tower

004-94115-17704
Shock Absorber 2P

004-94115-08007
Body Post 4P

004-94115-08059
Dogbone 88mm 2P

004-94115-08019

Rear Lower Suspension Arm Pin B 2I



VI
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24

BECOME TRUE

FERNGESTEUERTE MODELLE UND ZUBEHOR

004-94115-08020

Front Lower Suspension
Arm Pin B 2P

004-94115-08030
Front Shock Tower Holder

004-94115-08031
Rear Shock Tower Holder

004-94115-08042
Front /Rear Link 2P

004-94115-08425E
Steering Assembly A

004-94115-106004
Aluminum Shock Absober
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004-94115-03302
Brushless Motor(KV 3300)

004-94115-17701PL

Chrome Plated Spoke Rim
With Sprayed(GOLD) 2P

004-94270-17701PB

Chrome Plated Spoke
Rim With Sprayed(Blue)

004-94115-17702
Tyre 2P

004-94115-102048
Aluminum Nut M3

004-94115-102049
Aluminum Nut M4
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004-94115-11188
Di .Main Gear (48T)

004-94115-11179
Motor Gear (19T)

004-94115-61004
Battery Cover

004-94155-61006

Battery Case
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Reinigen Sie Ihr Fahrzeug nach Fahrtagen von Staub und t3dRimsel, Drucklly Lappen).
Reinigungssprays konnen fir stark verschmutzte Teile genutztemermechanisch bewegliche Teile
konnen mit z.B. mit Bremsenreiniger etciak Y gereinigt werden (Achtung! Kann das Material
gegebenenfalls angreifen - vorsitdinan einem Probestiick testen). Danach unbedingt neu
schmieren/dlen.

Die Karosserie nur mit Spuli@| abwaschen -auf keinen Fall Reiniger verwenden, da diese die
Karosserie angreifen konnen. Olen Sie Kugellager mit KugellaggebnaRig nach. F&n Sie
gelagerte Bauteile sowie Getriebe und-Bien Yale mit KFZ F@oder Trockenschmierste

Um Schwierigkeiten beim erneuten Zusammenbau zu vermeiddreiten Sie mit beschieten

Sor Yerschalchen undimen Sie z.B. mit lnrem Handy die Demontage. Anschlie@axdder
Zusammenbau deutlich leichter fallen. Fahren Sie nicht solarggdhnbRegler abschaltet, sondern
beenden die Fahrt vorher (Stoppuhr), 20% Restkapazitat im gddgen fir eine ofynale
erreichbare Lebensdauer des Akkus. Sind die Komponenten nittzinsgssergeschuitzt, vermeiden
Se Fahrten in Feuclgkeit oder Nasse. Kleben Sie mit Reifenkleber die Reifatleaurelgen fest,
sonst drehen die Reifen auf der Felge. Schrauben konnenamia@bensicherung gesichert sein.
Lasst die Schraube sich nicht mit normaler Ki@gsen, nehmen Sie @ einen 80W Lotkolben zu
Hilfe und erwarmen diese vorsicly, die Schraubensicherung l6st sich und die Schraube kann
en zernt werden. Zur erneuten Montage verwenden Sie@lfeste Schraubensicherung auf dem 1
Gewindegang der Schraube.

Festsitzende Bauteile wie z.B. ein Kugellager auf einer AdiseElkYg erwarmen, dann durch
Klopfen mit einem Gummihammer oder mit einem Tuch umwlieke Holzklotz erzernen.
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7. Tips

Clean your car Eer driving days from dust and dirt (brush, air pressure, towel).

deaning sprays can be used for strong polluted parts, but be darefiio harm the plase, if
you are not sure please make a careful test before.

A Ler cleaning, please grease / oil all bearings, gliding parts etc.

Qean the body only with dish soap —please do not use cleainmight harm the body.

To avoid problems with the re-assembling: please work witmbered small bowls, and maybe tal
your handy to make a disassembling video, it will help yotetassemble the car.

Do not drive unY the ESC quits, use a stopwatch to determine the running and leave 20%
capacity in the bary for a long lifééme.

If components are not waterproof, please avoid running in raiwben its wet, electronic might ge
damaged.

Glue the Yes to the rims with ca glue fo¥es, otherwise¥es might be loose on the rims and rota
on the rims especially when cars have much power.

Screws can be secured by L¥e, if you cannot unscrew by normal force, please heat thevgevigh
a soldering iron (best: 80W) some seconds, then you sheadily be able to unscrew.

For re-assembling please use LYee (middle strong) on therst winding of the screw.

Suck parts like bearings on an axis, please heat carefully with teglueeor hairdryer, then use a
hammer with a rubber head, or a wood piece protected witlowel to carefully push against the
bearing to get it otthe axis.
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Das Auto Fahrt nicht, bewegt sich nicht, was tun? Hier die grundlegensten Fehlerquellen:
The car does not move, what to do ? here you nd the most reasonalble explanations:

Fehler / Problem Losung / Solution
Auto fahrt nicht rickwarts / Gastrimmung so stellen, dass das Auto kurz vor dem
Car does not drive backward Anfahren nach vorne ist / set throttle trim, so that

the car almost drives forward

Auto bremst nicht / Car does not brake Gastrimmung so stellen, dass das Auto kurz vor
dem Anfahren nach vorne ist. Regler/Bremese
programmieren. / set throttle trim, so that the car
almost drives forward or reprogram ESC/Brake.

Auto lenkt nicht / no steering function DR(Dual Rate) Regler am Sender prufen
dieser steht evtl. auf NULL Ausschlag
DR(Dual Rate) trim on the Transmitter: maybe its
value is zero, please adjust.

Auto lenkt, aber Servo macht Gerausche / Servogetriebe defekt, keine Gewahrleistung

Car steering works , but makes strange noise Servogetriebe tauschen oder Servo / servo gear
might be de ctive, no warranty, please change
gear or replace servo.

Auto lenkt nicht, anderes Servo Servoelektronik defekt, bitte ausbauen

am Empfangerkanal eingesteckt funktioniert / und falls im Rahmen der Gewahrleistung, an

Car does not steer, another servo inserted to this  Ihren Handler einsenden. / servo electric defective,
Transmitter channel works please send -if warranty- to your dealer.

Auto fahrt nicht, Regler LED leuchtet Bitte Motor prifen: ausbauen, brushed Motoren:
beim Gasgeben / Akku anschlie3en -Motor dreht = ok ?

Car does not move, ESC LED is blinking Brushless: 3 Kabel zusammenhalten ohne Strom,
on throttle input dreht der Motor schwerer als wen ndei kabel nicht

zusammengehalten werden ist er ok. / please take
motor out of car and check: brushed motors: give a
voltage to +- and see if its running. Brushless:
connetct the 3 cables and turn the motor by hand,
it should be felt more stronger toque then without
connecting the cables and turning -then all is ok.
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Serviceformular Endkunden / Customer Service Sheet

Bitte fiillen Sie das Serviceformular bei einer Reklamationseinsendung an lhren Handler aus und
legen dieses dem Produkt bei. / Please fill out the service sheet and attach to your reclamation which you send to your dealer.

Kaufbeleg / Quittungin Kopie bitte anheften
Please attach your bill of purchease

Bitte in Druckbuchstaben leserlich ausfiillen / Please fill out in capital letters :

Name des Kaufers / Name:

Land / Country:

PLZ / Stadt /Postal / City:

Telfonnummer / Phone number:

Email /Email:

Rechnungsnummer / Bill number:

Handlername / Dealer name:

Fehlerbeschreibung / Failure Description:

Handlerinformationen:

Bitte erstellen Sie online im Servicetool einen Serviceauftrag.
Drucken Sie diesen aus und senden diesen mit der Reklamation und Rechnung / Lieferschein mit.

Dealer information notice:

Please create a service request online in the AMEWI service tool, print the service request and
attach the printed request including the bill of purchase to this reclamation.






AMEWI Trade e.K.
Nikolaus-Otto-Str. 6
33178 Borchen
Germany

www.amewi.com
info@amewi.com

Besuchen Sie uns auch auf Facebook...



